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Ad verme yahut ad alma Oguz’un tefekkiiriinde hususi bir yere sahipti. Dogan her ¢ocuk ekseriyetle adsiz olarak
veya gecici bir ad ile hayata gozlerini agardi. Gosterdigi kahramanlik ile 6z kimligini ispatlayan ve statiistiniin
degismesi gerektigini boyun ileri gelenlerine teyit ettiren kisi ancak bir ada layik goriiliirdii. Ad, ferdin marifeti ile
ortaya ¢iktigindan ismini bagiglayan birey esasen muhatabina kendisi hakkinda ipuglari vermis olurdu. Ayrica zik-
redilen eylem etrafinda olugan ritiieller, inanmalar ile ad1 veren/alan, sahit olanlarin hususiyetleri gibi ¢cok yonlii
sosyokiiltiirel bir olgudur.

Dede Korkut Oguznameleri, gocer evli Oguz boylarmin gilindelik yasantisindan dini, sosyal, iktisadi, cografi
durumlarina ve tarihteki yerlerine kadar genis bir yelpazede; birey-aile-millet-devlet hakkinda kapsamli bilgiler
iceren dnemli bir kaynaktir. Yeni tespit edilen {igiincii niishasi ile birlikte Dedem Korkut’un soyladigt on ii¢ boy
tizerinde, dnemine binaen iki ylizyildir bir¢ok farkli disiplinde teorik arastirmalar veya uygulama ¢alismalart ya-
pilmaktadir. Boylar, déneminin dil 6zelliklerini yansitmas: bakimindan da mithimdir. Zira canli birer varlik olarak
yasayan, degisen/doniisen yahut giiniimiizde kullanimda olmayan kelimeler, Tiirk kiiltliriiniin gegmisteki izleridir.
Bu sebepten boylardaki her bir kelime, basta Tiirkoloji sahasinda olmak kaydiyla bilhassa disiplinlerarasi agidan
iizerinde durmayi, diigiinmeyi, kafa yormay1 gerektirmektedir.

Bildiride, hususen Dede Korkut Oguznameleri’nde var olan Uruz adinin, yerli ve yabanci kaynaklardan hareketle,
etimolojik analizi yapilmaya ve kelimenin Tiirk kiiltiirindeki yeri belirlenmeye caligilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Dede Korkut Oguznameleri, Oguz boylari, Uruz, ad verme, ad alma

ABSTRACT

Giving and receiving names had a special place in the Oghuz tradition. Every child that was born would open
their eyes to life, usually unnamed or given a temporary name. A person who proved their self-identity through
the heroism they showed and who proved to the notables of the tribe that their status should change could only
then be deemed worthy of a name. Due to names emerging based on the skill of the individual, the name the
individual received would essentially give clues about that person to whomever they addressed. This event is
a multifaceted sociocultural phenomenon involving the rituals and beliefs that formed around the giving and
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receiving of names and those who would witness it. The epic story Book of Dede Korkut is an important resource
containing comprehensive information about the ideas of the individual, family, nation, and state with regard to
the nomadic Oghuz tribes’ daily life; their non-religious, social, economic, and geographical conditions; and their
place in history. Theoretical research and applied studies have been carried out on the 13 Dede Korkut stories
by many different disciplines for two centuries, as well as on a recently discovered third copy. These stories are
important in terms of reflecting the language characteristics of the period, and words such as living, changing, and
transforming entities contain traces of Turkish culture’s past. For this reason, every word in these stories requires
further investigation from an interdisciplinary perspective, especially in the field of Turkology. This article traces
the etymological evolution of the name of Uruz in the stories from the Book of Dede Korkut in terms of domestic
and foreign resources and analyzes its place in Turkish culture.

Keywords: Book of Dede Korkut, Oghuz tribes, Uruz, naming, taking names
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Giris

Salur Kazan, esi Burla Hatun, oglu Uruz, dayis1t Aruz Koca, Aruz Koca’nin ogullar1 Basat
ve Kiyan Selgiik, Dede Korkut’ta 6n planda olan aileyi teskil etmektedir. Hanlar Han1 Bayindir
Han’dan sonra en iist mevkide yer alan ve Bayindir Han’1in damadi olan Ulag oglu Salur Kazan
tabiidir ki hem c¢ekirdek ailesi hem de genis ailesi ile boylarda dnemli bir yek(inu arz etsin.
Zira esi Burla Hatun da Bayindir Han’1n kizidir. I¢ ve Dis Oguz’un yénetimi Bayimdir Han’dan
sonra Salur Kazan’in elindedir. Dede Korkut’un siyasi alandaki karsilig1 odur. Dort boyda'
anlatilarin kahramani1 Salur Kazan’dir. Aile bireyleri ile birlikte diisiiniilecek olursa yalnizca
Duha Koca Ogli Delii Dumrul Boyu ve Kanli Koca Ogli Kan Turali Boyu’nda isimleri dogru-
dan yahut dolayl1 olarak ge¢mez.

Ucg basliktan miitesekkil bu ¢alismada, sz konusu ailede ayni ismi tasiyan Salur Kazan’in
oglu Uruz ve dayist Aruz Koca’nin kim olduklari, bilhassa Dede Korkut’taki rolleri, sair Oguz-
nameler ve edebi - tarihi kaynaklardaki varliklari irdelenmis, Uruz isminin etimolojik tahlili,
Tiirk kiiltiiri ve Dede Korkut Oguznameleri baglaminda degerlendirmeye alinmistir.

Uruz Kimdir?

Dede Korkut’ta Burla Hatun ile Salur Kazan’in tek oglu, Bayindir Han’in torunudur.
Uruz’un, adi zikredilmese de bir kiz kardesi vardir. (Ergin, 2014, s. 169,171) Salur Kazan’in
Evi Yagmalandigi Boy, Kam Biire’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu, Kazan Bey Oglu Uruz
Bey’in Tutsak Oldugu Boy, Begil Oglu Emren’in Boyu, Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz
Cikardig1 Boy olmak iizere bes boyda (Ercilasun, 2019, s. 535); Ic Oguza Tas Oguz Asi Olup
Beyrek Oldiigi Boy’da da Beyrek’in vasiyetinde dolayli olarak (Ergin, 2014, s. 249) yer alur.
Anlatilarda ad aldig1 ve evlendigi goriilmez.

Uruz’un adi sosyal statiisii ve/veya akrabalik iligkisi® ile zikredilir ancak diger beyler gibi
kahramanlig1 ile anilmaz. Ciinkii ad alip Dede Korkut’a boy boylatip soy soylatacak biiyiik bir
bahadirlik gostermez. Bu konuya deginen Gokyay, Uruz i¢in kullanilan sifatlar genel olarak
kabule ermis olmaktan ¢ok, anasi ya da babasi tarafindan sdylenmis olanlardir (2007, s. 874)
goriisiindedir. Uruz’un sifatlar1 onun heniiz toplum tarafindan kabul edilen, sosyal hafizada yer
edecek bir kahramanlik géstermedigine isaret eder. Evlendiginin goriilmemesi de ad alamama-
st ile iligkilidir. Ciinkii destan kahramani ekseriyetle ad alacak bir bahadirlik gosterdikten sonra
es bulmak i¢in yola ¢ikar.

Dede Korkut Kitabi’nda Uruz’un ismi kirk yerde s, (Ozgelik, 2005, s. 401-905), dort
yerde Jos (2005, s. 417, 427, 587, 887), Ui¢ yerde sy (2005, s. 397, 429, 437), li¢ yerde
0301 (2005, s. 593, 865, 901), iki yerde o= 5,5 (2005, s. 393,543), birer kere de ; L_s); 003
s el 50 (2005, s. 569, 411, 901, 889) bigiminde yazilmustir.

1 Salur Kazanun Ivi Yagmalandugi Boy, Kazan Big Oglh Uruz Bigiin Tutsak Oldug1 Boy, Salur Kazan Tutsak Olup Ogl Uruz
Cikardug1 Boy, I¢ Oguza Tas Oguz Asi Olup BeyrekOldiigi Boy.

2 Dede Korkut Kitab1 kahramanlarinin adlarinin igerik hususiyetleri alt1 boliimde siralanir: sosyal statii (1inak), sahsi 6zellikleri
(kalin Oguz’un imrencesi), akrabalik iligkisi (Bayindir Hanungiiyegiisii), savascilik 6zelligi (Parasarun Bayburt hisarindan
parlayup ucan), mitolojik karakteri (tiili kusun yavrusu), atinin rengi (boz aygirli) (Bayat, 2013, s. 154-155).
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Salur Kazanun Ivi Yagmalandug Boy’da ava ¢ikmak isteyen Salur Kazan’a ordusunu kime
emanet edecegi sorulunca Kazan Han, ti¢ yiiz yigit ile oglu Uruz’u evinin iistiine durduracagini
soyler. (Ergin, 2014, s. 95-96) Kazan, ogluna giivenip yurdunu emanet etse de Uruz diisman
saldirisinda bir varlik gosteremez. Yurdu basan kafirler {i¢ yiiz kirk yigit ile Uruz’u esir alirlar.
(2014, s. 96, 97, 98, 103) Avdan donen Kazan Han, yurdu ile sdylesip oglunu sorar. (2014, s.
100) Kéfirler, Uruz’un annesi Burla Hatun’a sagrak siirmek isterler. Lakin kim oldugunu anla-
yabilmek i¢in Uruz’u 6ldiirtlip tiim kadin esirlere etinden yedirmeyi diisiintirler. Uruz, ailesinin
digin ifade eder. (2014, s. 105-109) Seferden muzafferiyetle donen Kazan, oglu Uruz’un basi
icin kirk bas kul, kirk kirnak azat eder. (2014, s. 115)

Kam Piireniin Ogli Bamsi Beyrek Boyi’nda Uruz, Bayindir Han’in sag yaninda durur. (Er-
gin, 2014, s. 116) Esaretten kurtulup on alt1 y1l sonra yurduna donen Beyrek, Banu Cigek’in
diigiiniinde ok atan Kazan Bey oglu Uruz’a “Eliin var olsun.” diye alkis eder. (2014, s. 142-
143) Beyrek, Kazan Han’1 6verken “Han Uruz’un babasi” der. (2014, s. 144) Boyda, Bayburt
Hisari’na sefere gidenler arasinda Kazan oglu Uruz Bey de vardir. (2014, s. 152)

Kazan Big Ogh Uruz Bigiin Tutsak Oldugi Boy’da Kazan, karsisinda yay soykeniip duran
oglu Uruz’u goriince elin eline ¢alar ve aglar. Sagina ve soluna bakinca sevinen babasi Ka-
zan’1n kendine doniince neden {iziildiiglinli soran Uruz, Kazan Han’dan sebebinin on alt1 ya-
sina geldigi halde yay ¢ekip, ok atip, bas kesip, kan dokiip, ¢uldi alip, ad kazanmamak oldu-
gunu isitir. (Ergin, 2014, s. 154-156) Kazan Han’1in endisesi, tacini tahtin1 birakacak birisinin
olmamasidir. (2014, s. 156) Uruz’un on alt1 yilinin yok sayilmasi, yeniden dogum simgeciligi
(Duymaz, 2013, s. 130) ile karsilanabilir. Ciinkii erlik gosterene kadar gegen yasam, Tiirk kiil-
tiirtinde bir nevi yok hiikmiindedir. Kisi gosterdigi kahramanligi ile kimlik kazanir; bu kimligi-
ne uygun bir isim ile miikafatlandirilir ve hususen toy tertip edilir.

Uruz ise on alt1 yas yasayana kadar varlik gésterememesini, babasindan hiiner gormemesine
baglar. (Ergin, 2014, s. 156) Kazan Han bunun iizerine oglu Uruz’u alip ava ¢ikar, amact vu-
rustugu yerleri ogluna gostermektir ancak kafir baskin verir. Diismanin geldigini géren Uruz
tedirgin olur. Oncesinde ne olduguna dahi anlam veremez. Babasindan yagmm ne oldugunu
Ogrenir. Savagmaya cesaret bulur. Adini bugiin i¢in sakladigini belirtir ama Kazan Han izin
vermez. Ogluna kendisini uzaktan izlemesini ve vurusma nasil olur 6grenmesini sdyler. Uruz
wsrar edince Salur Kazan onun tecriibesizliginden dem vurur: “Yagiya giriip bas kesmediin,
adam o6ldiiriip kan dokmediin.” (2014, s. 156-160) Babasinin diisman ile vurusmasindan sevk-
lenen Uruz ise dayanamaz ve kirk yigidi ile savasa girer. Kéfirleri bir taraftan dagitir lakin
atindan diiser; kirk yigit sehit, Uruz da esir olur. (2014, s. 161-162) Kafirler Uruz’a eziyet edip
“baba” diye aglatir, “ana” diye buzlatirlar. (2014, s. 162) Oglunun namertge kactigini diisiinen
Kazan, Uruz’u 6ldiirmek i¢in and iger. (2014, s. 162)

Burla Hatun oglancugunun ilk avi serefine toy hazirliklarini baglatmistir. (Ergin, 2014, s.
162) Ancak avdan donenler arasinda Burla Hatun’un oglu Uruz yoktur. Oglunu géremeyen
Burla Hatun, Kazan ile sdylesir ve esine maziyi hatirlatir: “Karanu diinde buldugum oglum
kan1?” (2014, s. 163), “Kuru kuru ¢aylara su saldum/ Kara tonlu dervislere nezir virdiim/
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Yanum ala bakdugumda konsuma eyii bakdum/ Umanina usanina as yidiirdiim/ Dilek ile bir
oguli gii¢ ile buldum.” (2014, s. 164-165) Burla Hatun’un soylamasindan ogullar1t Uruz’dan
once ¢ocuksuzluk problemi cektikleri ve bunu gelenegin de ongordiigi tiirlii pratiklerle astik-
lar1 anlasilir.

Kazan Big Ogl Uruz Bigiin Tutsak Oldug Boy’da goriildiigii gibi daha dogmadan, destan
kahramaninin énemini vurgulamak {izere gelenek tarafindan kurgulanan (Yildiz, 2009, s. 79)
cocuksuzluk, Tiirk destan geleneginde en yaygin motiflerden biridir. (Cobanoglu, 2011, s. 341)
Oguzlarda neslin devami o kadar 6nemsenir ki soyu siirmeyen, ¢cocuk sahibi olmayanlar, has-
talik sahibi kutsuz kisiler olarak goriiliir. Bu fikir, “seni teg urugi ortemis yaviz tinligdin suv
almaz men; senin gibi soyu kurumus kotii canlidan su almam!” (Sen, 2017, s. 195) gibi kalip
ifadeler ile birlikte halkin dilinde yer etmistir.

Boyun devaminda Uruz, kendisini kurtarmak i¢in gelen Kazan Han’1 geri dondiirmek igin
ugragsir. Baba ve annesi ugruna kendini feda edecek kadar cesurdur. (Ergin, 2014, s. 168-170)
Uruz’u kurtarmak i¢in savasan Kazan’a esi Burla Hatun yardima gelir. (2014, s. 173-174) Og-
lunu kurtaran Kazan, onun bas i¢in kirk ivlii kul ile kirk cariye azad eder, cilasun erenlere kala
olke, cilibbe guka verir. (2014, s. 176)

Begil Ogli Emrentin Boyi’nda kafiri alt eden Begil’e Bayindir Han, Kazan oglu Uruz’un sag
yaninda yer gosterir. (Ergin, 2014, s. 224)

Salur Kazan Tutsak Olup Ogli Uruz Cikardug: Boy’da kalede esir tutulan Kazan, kafir ile
sOylesirken oglundan “Kalin Oguz ilinde bir oglum var Uruz adlu.” diye bahseder. (Ergin,
2014, s. 238) Uruz, Bayindir Han’1n babasi1 degil dedesi oldugunu ve babas1 Kazan Han’1n esir
oldugunu 6grenir. (2014, s. 239) Babasin gizledigi i¢in annesi Burla Hatun’a ¢ikisir. (2014, s.
239) Babasin1 kurtarmak i¢in hazirlanip yola ¢ikar. (2014, s. 239) Kendisini kurtarmaya gelen-
ler iginde oglunun da oldugunu 6grenen Kazan, Allah’a siikreder. (2014, s. 241) Uruz diigman
zannettigi babasi ile vurusur; onu yaralar. Kazan ogluna “Alpum, Uruz aslanum Uruz.” der.
(2014, s. 242) Durumu anlayan ogul attan inip babasinin elini 6per. Oguz beyleri ile kaleyi fet-
hederler. Uruz babasini kanlu kafir elinden tartup alir. (2014, s. 175)

I¢ Oguza Tas Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigi Boy’da agir yaralanan Beyrek, Salur Kazan’a
agea yiizlii gorkliisiinii (Banu Cigek) ogluna (Uruz) almasini vasiyet eder. (Ergin, 2014, s. 249)

Dede Korkut Oguznameleri disinda Uruz adina, Uygurca Oguz Kagan Destani’nda da rast-
lanir. Oguz’un maglup ettigi Urum Kagan’in kendisi gibi Oguz’a asi olan kardesi Uruz Bey,
ogluna dag basinda ve derin irmak arasinda olan bir sehri korumasi i¢in emanet eder fakat
ogul babasi gibi bas kaldirmaz. Bas egip tabi olunca Oguz ona Saklap adini verir. (Bang-Kaup,
Arat, 2012, s. 169-171) Saklap adii Slav kavmi ile es goren Pelliot, Riza Nur ile ayn1 fikri
paylasir ve kelimeyi Urus olarak okur. Tiirkiye Tiirkgesi karsiligini ise Rus beyi (1995, s. 69)
olarak verir. Uruz Beg, Imami’nin Han-ndmesi’nde ise yoktur. Han-nime soy kiitiigiine Sakla-
b’dan baslar ve onun iki oglu Barak ve Kifcak’tan bahseder. (Ogel, 2014a, s. 201)

Secere-i Terdkime, Uruz isminin zikredildigi bir bagka kaynaktir. Eserde Salur Ogiircik
Alp in atalarimin ve kardeslerinin ve ogullarinin zikri kisminda Enkes’in torunu, Kazan Alp’in
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oglu, Haydar Gazi’nin ise babas1 Otkiizli Urus*’tur*. (Ebulgazi Bahadir Han, 1974, s. 82-83)
Secere’de Kazan’in babasi Enkes® ile Dede Korkut’taki Kazan’in babasi Ulas’in® Arap harfle-
riyle yazimi birbirine yakin oldugundan Enkes’te bir imla hatas1 olma ihtimali yiiksektir. (Er-
cilasun, 2019, s. 509) Salur’un annesi Cagakli ile Begeneler arasinda gecen esir diisme, diis-
manin namusa tasallutu meselesi’, Dede Korkut’ta Burla Hatun ile oglu Uruz esir diisiince de

yasanir ancak diisman ilkinde muvaffak olurken ikincisinde Burla Hatun’a ilisemez. (2019, s.
510)

Aruz Koca Kimdir?

Afrasyab-oglu siilalesinden Aran/Karabag-Gence hakimi ve Tas Oguzlar Hiikiimdar1 (Kir-
z108lu, 1987, s. 923), at ag1zli® lakapli ve Boz-Ok kolunun en biiyiik beyi (Siimer, 1999, s. 385)
Uruz Koca, Salur Kazan’in dayisidir. Toylarda Kazan Bey’in solunda oturur. Ercilasun’a gore
Salur Kazan’in etrafindaki merkezde yer alan alkigli kahramanlardan biridir. Adina boy boy-
landig1 fakat bugiine dek ele gegmedigi diistiniilebilir. (2019, s. 540) Basat ve Kiyan Selgiik’iin
babasidir. Konur Koca Saru Coban’in Peri Kizi1’na tama’ etmesi neticesinde dogan Depeg6z’e
de babalik eder. I¢ Oguza Tas Oguz ‘Asi Olup Beyrek Oldiigi Boy’da tuzak ile Beyrek’i oldiir-
digi i¢in ihanet ile suglanir ve Kazan tarafindan mizraklanip Salur Kazan’in emri ile Kazan
Han’in kardesi Kara Gone tarafindan basi kesilir.

Aruz Koca’nin ad1 dort boyda zikredilir: Salur Kazan’in Evi Yagmalandig1 Boy, Kazan Bey
Oglu Uruz Bey’in Tutsak Oldugu Boy, Basat Depegdz’ii Oldiirdiigii Boy, i¢ Oguz’a Dis Oguz
Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy. (Ercilasun, 2019, s. 535)

Ismi kirk bir yerde Js_! (Ozgelik, 2005, s. 573-929), yedi yerde 3.1 (2005, s. 757, 763, 769,
787, 907, 913), bes yerde Jsolex s (2005, s. 749, 755, 761, 791, 927), ti¢ yerde L5, (2005,
s. 569, 909, 917); birer yerde J_J) ;i s 381 350 sken 8, 51321 55 5kea 58 (2005, 5. 397, 447, 909)
sekilde miiellifin elinden ¢ikmustir.

Yazimda miiellifin tercihi Uruz i¢in ¢ogunlukla )5 iken Aruz Koca igin Js_) bigimindedir.
Ayni sayfada ayni1 kigi miiellif tarafindan kasith veya kasitsiz degisik bicimlerde de yazilmistir.

3 Ot Kozli Urus (Ercilasun, 2019, s 508).

4 Ebulgazi Bahadir Han’a gore kronolojide hata vardir; zira 4400 yillik siirede daha fazla isim olmaliydi -Oguz’dan Ogiircik’e
kadar- oysa zikredilen isimler en fazla 400 seneyi kapsayabilir. Salur Kazan, alt1 gobekte Oguz’a baglanmis, yalniz Oguz
Kagan Hz. Muhammed (sav)’den 4000 y1l 6nce yasamis iken Salur Kazan O (sav)’ndan 300 sene sonra yasamistir. S0z
konusu soy agacinda muhtemelen meshur olmus kisilerin adlar1 zikredilmis, digerleri ise anilmamustir (1974, s. 82-84).

5 Secere- Terakime’de, Cacakli’y1 ¢ok mal ile kurtarmast i¢in gorevlendirilen kethiidanin adi da Enkes’tir, onu gérevlendiren
kisi ise belli degildir (Ebulgazi Bahadir Han, 1974, s. 57). Eserin devaminda gegen ayni1 bahiste ise Enkes, Salur’un babasi
Cacakli’nin esidir, Cagakli’y1 mal vererek esaretten kurtarir (1974, s. 88). Burada iki ihtimal goriiniiyor, ya Enkes adinda iki
kisi var yahut Enkes, Salur Kazan’mn hem babas1 hem de kethiidasi. Iki bahiste de Cagakli mal karsiliginda diisman elinden
kurtarilir.

6 Secere- Terakime’de, Dip Bakuy Han doneminde yasayan Salur ilinden Ulas adli bir kisi, Han’a Oguz Han’1 géren kisi
olarak takdim edilir. Han, ondan Oguz Han’in devlet yonetimiyle ilgili bilgiler alir ve Ulas’1 ¢ok nimetler ile ddiillendirir
(Ebulgazi Bahadir Han, 1974: 54). Resideddin’in Cami’iit-Tevarih’inde Bakuy Dip Han doneminde Han’a bilgi veren ise
Salur boyundan baba-ogul iki kisidir: Ulas ve Ulad (1972, s. 53-54). Togan, Sari-ogur>Salgur>Salar seklinde bir etimolojiye
yer verir (1972, s. 113).

7  Cagakli esaretten kurtulduktan alt1 ay sonra bir erkek ogul dogurur. it Becene’den riza dis1 olan bu ¢ocuga Irek adini koyarlar
(Ebulgazi Bahadir Han, 1974, s. 88).

8 At-Agizlu: Delilli-konusan, s6zii tutulan (Kirzioglu, 1987, s. 923). Iri yapisia uygun iri suratindaki biiyiik ve sarkik
dudaklarint ¢agristirict bir lakap (Tulum, Tulum, 2016, s. 20).
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Arap harfli yazimda bazen nokta ve/veya harf unutulurken bazen de harflerin yeri karistirilmis-
tir. (Ozgelik, 2005, s. 427, 569, 757, 907, 913)

Uruz ve Aruz adlari arasindaki yazimda ve telaffuzdaki bu benzerlik hatta ayniliktan 6tiirti
Stimer, Salur Kazan dayist Aruz Koca’nin hatirasi i¢in ogluna Uruz adin1 koyma (1999, s. 385)
fikrini 6ne siirer. Day1 adinin erkek ¢ocuklara verilmesi Tiirk destanlarinda sik rastlanan bir
durum olmasa da anaerkil donemin ve/veya day1 yani yerlesmenin bir yansimasi olabilecek bu
tavir, Altay destanlarindan Erke Koo Destani’nda da goriiliir. Erke Mondiir dayisindan kendisi-
ne ad ister. Day1 Erke Koo da ona adin1 verir. (Dilek, 2007, s. 17) Bu anlatinin bir diger 6nem
arz eden yonii de Erke Koo nun da Uruz ile benzer manaya’ gelmesidir. Kazan Big Ogl Uruz
Bigiin Tutsak Oldugi Boy’da Uruz’un aslan adini vurus giinii i¢in sakladigini soylemesi (Ergin,
2014, s. 159), esasen adinin gegici bir ad olmadigi, adina layik bir kahramanlik géstermesi
gerektigi ve gelenegin Uruz’un da babasi Salur Kazan gibi bir kahraman olacagina emin oldu-
guna isaret eder.

Salur Kazanun Ivi Yagmalandug: Boy’da, ava ¢ikmak isteyen Salur Kazan’a iki dizinin iis-
tiine ¢okiip “Agam Kazan sas1 dinlii Giircistan agzinda oturursin, ordun iistine kimi korsun?”
diye soran at agizlu Aruz Koca’dir. (Ergin, 2014, s. 96) Boyun devaminda altmis 6ge¢ deri-
sinden kiirk eylese topuklarini drtmeyen, alt1 6ge¢ derisinden kiilah itse kulaklarini 6rtmeyen,
kol1 bud1 haranca, uzun baldirlar1 ince, Kazan Bigiin tayis1 at agizlu Aruz Koca, Kazan Han’a
yardima gelen beyler arasindadir. (2014, s. 113)

Kazan Big Ogh Uruz Bigiin Tutsak Oldugi Boy’da ise Kazan Han’in toyunda Kazan, sol
yaninda oturan dayis1 Aruz Koca’ya bakinca ¢ok sevinir zira dayist Aruz, bas kesmis, kan dok-
mis, culd1 almis, ad kazanmistir. (Ergin, 2014, s. 154-155) Boyda tutsak diisen Uruz’u kurtar-
maya Oguz beylerinden Kazan’in dayisi tokuz kocabaslar1 Aruz da yeter. (2014, s. 175)

Basat Depegézi Oldiirdiigi Boy’da destan kahramaninin babasidir. Anlatida Oguz gog
ederken Aruz Koca’nin oglangug diiser; bir aslan onu bulur, besler ve biiyiitiir. (Ergin, 2014,
s. 206) Oglan1 daha sonra bulur ve adin1 Basat koyarlar. Aruz’un diger oglu da Kiyan Sel-
ciik’tiir. (2014, s. 207) Uzun binar kenarinda peri ile miinasebet kuran Aruz’un ¢obani, Ko-
nur Koca Saru Coban’dir. (2014, s. 207) Bu iliskiden peyda olan Depegézii Aruz Koca evlat
edinir. (2014, s. 208) Depegodz’iin verdigi zararlardan otilirii Aruz’a sikayete gelirler. Aruz
ne yapsa da onu insanlara zarar vermekten vazgeciremez; nihayetinde evden kovar. (2014,
s. 208) Depegdz harami olur. Ag sakalli Aruz Koca’ya kan kusturur. Oglu Kiyan Sel¢iik’lin
Odiinii yarar, canini alir. Aruz Koca oglu i¢in aglar. (2014, s. 208-210) Kapak Kan’in kari-
s1, Depeg6z icin Aruz oglu Basat’tan yardim diler. (2014, s. 209-210) Yurda donen Basat
icin babas1 ¢ok sevinir, baba-ogul aglasirlar. (2014, s. 210-211) Depegoz’ii 61diirmeye giden
Basat’a babasi engel olamaz. Tek kalan oglunun basina bir is gelecek olursa Aruz’un ocagi
isstiz kalacaktir. (2014, s. 211) Basat adin1 soran Depegdz’e “Aruz oglu Basat” diye karsilik
verir. (213-214) Basat’in Depegdzii oldiirdiigii, babast At agizlu Aruz Koca’ya mustulanir.
(2014, s. 215)

9  “Uruz Kelimesinin Etimolojisi ve Tiirk Kiiltiiriindeki Yeri Uzerine Bir Deneme” bagliginda konu tafsilatiyla ele almmustir.
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I¢ Oguza Tas Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigi Boy’da'® olumsuz bir ¢izgide de olsa basrolde-
dir. Kazan Han’in yagmasinda bulunmayip ona diismanlik eden Tag Oguz beylerinin baginda
Aruz vardir. (Ergin, 2014, s. 243-244) Salur Kazan’1n izni ile Aruz’u sinamaya varan Kilbas,
onun diismanlhigindan emin olur. (2014, s. 244-245) Aruz, Tas Oguz beylerini bir toyda top-
lar. Kazan’a kars1 tiim beylerden Mushaf ile biat ve yemin alir. Beyrek’i de kendi saflarina
katilmast icin cagirtir. Asi olursa 6ldiirme niyetindedir. (2014, s. 245-246) Beyrek, Kazan’in
iizerinde hakk1 ¢cok diye biat etmez; tuzaga diisen Beyrek’i Aruz yaralar. (2014, s. 247-248) Ya-
ralanan Beyrek, Kazan’a adam gonderir. Kazan’in namert dayisi Aruz’dan intikamini almasini,
kanin1 yerde koymamasini vasiyet eder. (2014, s. 248-249) Olup bitenlerin haberi Kazan’a
varir. Kazan atlanir, Aruz’un iizerine varir. Aruz’u mizraklar, kardesi Kara Gone’ye emreder.
Aruz’un bagini kestirir, evini yagmalattirir. Ona muhannetlik ile er 61diirmek ni¢e oldugun gos-
terir. (2014, s. 249-250)

Dede Korkut’tan daha eski olan Topkapt Saray: Oguzndmesi’nin (Ogel, 2014b, s. 49-50)
dua boliimiinde yedi hiirmet ile birlikte zikredilir: “Alp Ariz (hiirmetlii yedi hiirmetin) ver-
stin.”!! (Tezcan, 2020, s. 37) Beylerin vasiflari siralandiginda ise “Toksan deriden kiirk olsa
topugin drtmeyen tokuz deriden sebkiilah olsa tulunin 6rtmeyen toksan koyun dovgalik on
koyun Oyiinliikk yetmeyen tokuz yasar congesin silkiib atan kiynaginda gokde dutan at basin
yalmayub bir gez yudan Afrasiyaboglh Alp Ariz Beg” (2020, s. 39) Dede Korkut’taki gibi uzun
bir sifatlar dizisi ile anilir. Ad1 yazmada <30 (2020, s. ek 21.satir) < %G (2020, s. ek
39.satir) bi¢iminde yazilmistir. Ercilasun, Alp Ariz Beg’i Dede Korkut’taki Aruz Koca olarak
kabul eder. (2019, s. 71) Aybek ed-Devadari’nin bahsettigi Oguzname’de ise Aruz’un ogulluga
aldig1 Tepe Goz’ilin derisini on kog¢ derisinden yapilmis bork ancak ortermis. (2019, s. 648)

Diirerii t-Tican ve Gureru Tevarihi’l-Ezmdn eserinde Aybek ed-Devadari’nin soziinii ettigi
Tirkler arasinda elden ele dolasan ve ¢ok biiylik saygi goren Oguzname adl kitaptaki hikaye-
lerden birinde, Tepegoz’ii 6ldiiren Urus oglu Basat’tir. Bahsi gegen anlatma, olay orgiisii baki-
mindan da olduk¢a benzerdir. (Ercilasun, 2019, s. 28-29) Devadari’nin bahsini ettigi bir diger
kitap olan, Mogol ve Kipgaklarin ¢cok deger verdigi Ula Han Ata Bitig¢i’de ise Tepegoz’ii 6l-
diiren Basat’in babas1 Arus/Urus’tur. (2019, s. 28,48) Karacay Malkar mitolojisinde Nartlarin
onderi Oriizmek de (Tavkul, 2011, s. 53-74) Uruz Bey’e yakin fonolojisi ile degerlendirilebilir.
Oriizmek’in Tepe Goz’ii 6ldiirmesi Aruz Koca’nin oglu Basat’in eylemi ile ortiisiir. Benzerlik-
lerden yola ¢ikilarak Kafkas milletleri ile Karagay Malkar Tiirkleri hatta Oguzlar ile birlikte
ortak bir mitolojik kahraman yahut destan kahramani tespitine gidilebilir.

Bayburtlu Osman’n III. Murad devrinde yazdig1 Tevarih-i Cedid-i Mir dt-1 Cihan adli ese-
rinin Der Beyan-i Evsaf-i Bayandur Han kisminda, Bayandur Han Hz. Peygamber’i (sav) va-
kiasinda goriip iman getirir. Kazan Han'?, Diindar Beyi ve Emen Beyi Kéabe’ye gonderir; Hz.

10 Kirzioglu, Dede Korkut Oguznameleri’nin “Yukari-Eller / Oguz-Elleri”ndeki Sakalar ve Arsaklilar ile halefleri / torunlarina
ait “Tarih Destanlar1” oldugunu gosterdigi tezinde I¢ Oguza Tas Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigi Boy’daki catismay1, 330-331
yillarinda heniiz Hiristiyanlik’tan Eski Din’e donen Boy Begleri ile Arsaklilar’in savasi ve neticesinde sulh yolunu bulmalar:
oldugunu iddia eder. (1987, s. 928,925)

11 Duada ayrica Dede Korkut, yedi bilgi; Emir Siilman, yedi ugur; Salir Kazan, yedi saadet; Baymdir Han, yedi devlet; Bligdiiz
Emen, yedi heybet ile anilir (Tezcan, 2020, s. 37) ancak Tezcan buradaki yedi sayisina bir anlam veremez. (2020, s. 117)

12 Bayburtlu Osman, Der Beyan-i Saltanat-i Sultan ‘Osman Gazi baghiginda Osman Gazi’nin padisah oldugu devirde, Kazan
Han’in ‘Acem’de Bayandur Han’dan sonra padisah olup Tebriz’de oturdugunu sdyler (2019, s. 49).
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Muhammed’e (sav) iman getirdiklerini bildirir. Bu bahiste Oguz beyleri arasinda zikredilen
Aruz Koca ise altmis kirkil"*sakallu kocanun ulusi olarak gecer. (Bayburtlu Osman, 2019, s.
33,35) Gokyay, Dede Korkut Oguznameleri’nde Aruz Koca, Topkap: Sarayr Oguzndamesi’nde
Afrasiyab oglh Alp Aniz Beg ve Tevarih-i Cedid-i Mir at-1 Cihan’da gegen Uruz Koca’y1 ayni
kisi (2007, s. 832) olarak kabul eder.

Firdevsi’nin Sehnamesi’'nde ise Alp Ariz, Efrasiyab’in kardesidir ve Efrasiyab tarafindan 6l-
diiriiliir. (Gokyay, 2007, s. 834) Stimer de Altin Ordu Devleti’'nde Toktamis Han’in Urus Koca
adl1 bir emirinin varli§indan s6z eder. (1999, s. 385)

Uruz Kelimesinin Etimolojisi ve Tiirk Kiiltiiriindeki Yeri Uzerine Bir
Deneme

“Ureme, kabarma, biiyiime, sisme, gelisme, dol, drtiinme, kapanma, vurma” anlamindaki
(Eyupoglu, 1991,s. 689) ur, iir koki, bir Oguzname olan Emsali Mehmedali’de (atasozleri ki-
tab1) “asil, nesil” (Bayat, 1992, s.124) manasinda kullanilir. Siimerce ile Tiirk¢enin ortak kok-
lerinden olan bu kelime, Stimerce “kisi, er” (Eyupoglu, 1991, s. 689) demektir. Kelimenin bir
baska yaygin anlami ise “tohum”dur. (Caferoglu, 1931, s. 112)

Ur kokiinden tiireyen urt kelimesi, Divanu Liigati’t-Tirk’te “erkek evlat”'* (Kaggarli Mah-
mud, 2015, s. 43); Uygur Tiirk¢esinde “ogul, geng” (Eyupoglu, 1991, s. 689); “tohum, ziirri-
yet, erkek evlat” (Nisanyan, 2021a, s. 919); “ogul, geng, delikanli” (Caferoglu, 1968, s. 266);
“erkek (¢ocuk), ogul, geng” (Tekin, 2003, s. 256); “erkek, erkek evlat, ogul” (Olmez, 2017,
s. 555) anlamlarinda kaynaklarda yer alir. Kelimeye ayni sekilde “ogul, erkek ¢ocuk™ (2008,
s. 876) anlamii veren Karaagag, kelimenin “tora, tarkan, turgut, cor, or, tor, tor” ile karsi-
lastirilmasi gerektigini belirtir ve agiklamasina kelime ile iliskilendirilebilecegini diisiindiigii
Macarca ur “erkek; bey”; Fince uros “erkek; kahraman, yigit” (2008, s. 876) sozciiklerini de
dahil eder. Eyupoglu ur: kelimesinin de Siimerce uru ile baglantili oldugunu ve ur kokiinden
geldigini belirtir. (1991, s. 689)

Yenisey Yazitlari’nda uri / uri sozciigli ii¢ yerde yalin halde bir yerde ise aitlik eki ile birlikte
gecer. Abakan, Herbis-Baar1 ve Uyuk-Arjan mezar yazitlarinda kelimenin gegtigi kisimlar su
sekildedir: urig adasim iic kinim giz gadasim iic janci “Erkek akrabalarim, {ic kaynim, ka-
din akrabalarim, li¢ cariyem” (Kormusin, 2017, s. 275-276); esim, urim, azisdim “Zevcelerim,
ogullarim! Ben goremez ve duyamaz oldum.” (2017, s. 288); jati uri oylinizga békmadiik ga-
nicam tigusca buni tiisurma kartiniz bunga tura bankii tikar man ajit-a “Sizin yedi oglunuza
doymadan, babacigim, (iizerimize) biiylik keder biraktiniz. Kederliyken (bu) ebedi anit1 dik-
tim.”; arda artug ardami bar iiciin bankii tika bartim jati uri bar iiciin tika bartimiz “Onun
cesur kahramanlig1 ugruna bu ebedi anit1 diktim. Biz (onu) (onun) yedi oglu oldugumuz i¢in
diktik.” (2017, s. 67)

Orhon Yazitlar Kiiltigin Dogu Yiizii'nde iki yerde beglik urt olgun kuul bolt: “Bey olacak
erkek evladiniz kole oldu.” (Tekin, 2006, s. 26,30) erkek ¢cocuk ur: kelimesi ile karsilanir. Eski

13 Altmis Kirkil: Aksakalli/Senato Meclisi (Kirzioglu, 1987, s. 923).Unvani olan “Koca” Oguz iginde uzun yasamis, gérmiis
gecirmis dokuz tinlii ak sakallidan biri olmasindan dogma (Tulum, Tulum, 2016, s. 20).
14 Uri: malechild (dakar) (Dankoff, R; Kelly, J., 1985, s. 55).
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Tirk Yazitlari’n1 Kasgarli’dan hareketle yeniden okuyan Orkun da kelimeye “erkek evlad”
(2011, s. 876) manasini verir.

Bu kokten tiireyen bir baska sozciik ise uruk, urug’dur. So6zciik kaynaklarda ur/uru/uri ile
ayn1 anlamda verilirken kendisine gelen —(u)g/k eki ile soy, boy, siilale anlamina da gelir. Erkek
cocuktan soy kelimesine evrilen bu kok/gévde soyun erkek ¢ocuk ile siirdiigliniin 6nemli bir
gostergesidir. Kaggarli, urug maddesini “her seyin tanesi” manasinda verir ve tohuma da urug
dendigini zikreder. (2015, s. 30,196) Divan’da “hisim, akraba” da tohuma benzetilir ve onlara
da urug tarig"® denir. (2015, s. 30) Uruk, urug, urig farkl kaynaklarda “boy, kabile” (Tekin,
2003, s. 256); “kabile, soy, klan” (Orkun, 2011, s. 876); “tohum” (Olmez, 2017, s. 555); “soy,
dol, kusak, tireme; kusak, soy, ekin, torunlar” (Eyupoglu, 1991, s. 689); “nesil, kusak, soy, to-
runlar; tohum, ekin” (Caferoglu, 1968, s. 266-267); “oba, aile” (TDK, 1993b, s. 4041); “oba,
aile, soy, siilale, nesil, kusak, torunlar; tane, tohum” (Giilensoy, 2007,s. 970); “irk, soy, siilale,
hanedan, aile, kusak; asiret kolu, boy, oymak” (Dil¢in, 1983, s. 220); “soy, siilale” (TDK, 2011,
s. 2420); “irk, soy, stilale, hanedan, aile, nesil; asiret kolu, boy, oymak™ (TDK, 1996, s. 3976-
3977) anlamlari ile yer alir. Bu koke baglanabilecek urlug ise “soy sop” (Eyupoglu, 1991, s.
689); “aile, soy, soy sop” (Caferoglu, 1968, s. 266) urug ile aynt manaya gelir. Codex Cumani-
cus’ta uruh/uruk “nesil, evlat, ogul, ¢ocuk” (Argunsah, Giiner, 2015, s. 863) manalarinda iken
Tietze, uruh ve farkl bir telaffuz ile urik i¢in “soy sop” manasini verir. (2019, s. 341)

Clauson, bu kelimenin (u#rug) tiim modern dillerde yasadigini belirtir ve asli anlaminin “to-
hum, ¢ekirdek” oldugunu mecazlasarak “soy, nesil” (1972, s. 214) anlamina geldigini sOyler.
Tarama Sozligli’'nde ise “Beg oglanlar1 vii han uruklar1 / Kim illerde yiirtirdii buyruklar1; “Cii
Stihrap oldu Dahhak’in urugu / Nice helva dutariz ol korugu” (TDK, 1996, s. 3976-3977) ciim-
leleri ile kelime orneklendirilir. “Bitki, filiz, dal, kol salmak” (Dilgin, 1983, s. 220; TDK, 1996,
s. 3977) anlamlaria gelen uruk atmak fiili i¢in ise (Clauson’un asil anlam saydigi sekliyle)
Tarama So6zligii’nde “Ve dahi kavun ve karpuz kokeni budaklanmak ve uruk atmak” (TDK,
1996, s. 3977) 6rnegi yer alir.

Eski Tiirk¢enin deyim varliginda urug kelimesi ile ilgili birgok kalip ifadenin oldugu da
gorilir. Urug kemis-, urug sag¢-: tohum atmak, baslangi¢c yapmak; urug kes-: tohum kesmek,
nesil kesilmek; urug o¢aki ulas-: tohum ve ocagi ulasmak, nesli stirmek; urug: érte-: tohumu
kurumak, nesli kesilmek; urugi iiziilme-: tohumu kesilmemek, soyu devam etmek; urug: ya-
dil-: tohumu yayilmak, soyu ¢ogalmak; urugsuz bat-: tohumsuz batmak, nesli devam etmemek
(Sen, 2017, s. 194-195).

Calismanin ¢ikis noktasi olan Uruz‘da yer alan -z eki ise isimden isim yapim eki, fiilden
isim yapim eki ve yaptirma eki olmak tizere ili¢ farkli bicimde gorev yapar. Bu bi¢imlerden
ilki, isimden isim yapim eklerinden olan -z islek ve canli olmayan bir ektir. benzerlik “top-u-z”
(Ergin, 2009, s. 177) ve ikilik “kogiiz, koz, biz, siz, tiz, miiviiz (boynuz), agiz, boguz (bogaz),
maniz (beniz)” (Gabain, 1988, s. 46) bildirir.

Ayni ek -uz/-iiz bigimi ile ¢okluk birinci sahis bildirme eki de olur. Biz zamirinden b > v
degismesi ile dnce v olur, sonra iinlii ile kaynasarak onu yuvarlaklastirir. biz >viz> -uz / -iiz :

15 Tarig: tohum, ekin, bugday, azik. (Oztiirk, 2020, s. 147, 232, 259, 491)
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kem-iiz, perisan-uz. (Pagacioglu, 1995, s. 201) Bang, birinci ve ikinci tekil sahislarin z ile ¢o-
gul sekle doniistiigiinii Ba-, bi-; sa-, si->biz, siz bi-z, si-z (1996, s. 15) belirtir.

Fiilden isim yapim eki olan -z de tipki isimden isim yapim eki gibi artik canli degildir. Ayni
zamanda sifat da yapar; uz “usta, iyi” (u- “muktedir olmak); “soz, semiz” (Gabain, 1988,s. 55)
kelimeleri ayni ekle tiiretilmistir. Ekin canlilifi konusunda Gabain ile ayn1 goriisii paylasan
Banguoglu, canliligini erkenden kaybetmis bir ek oldugu anlagilan -iz (E.T. yitizkowe-z)’in di-
limizde az sayida sifatlar biraktigini “tikiz, titiz, ucuz, yavuz, ciliz, temiz, semiz, kuduz, uyuz,
iitliz, diniz, yagiz” (1974, s. 263) ornekleri ile belirtir ancak herhangi bir etimolojik izaha gi-
rismez. Benzer fikri tastyan Korkmaz, -z ekinin bugiin islekligini kaybetmis ¢ok eski bir tii-
retme eki oldugunu, Tirkiye Tiirk¢esine kadar gelebilmis 6rneklerde ek, kokle iyiden iyiye
kaynagmis oldugundan ¢ok kez varligin1 duyurmadigini bildirir ve agiklamalar ile birlikte su
ornekleri verir: Bogaz (bog-), haylaz (6mriinii hay huy ile gegiren kimse), 6z (6- “hatirlamak,
diistinmek™), s6z (s6- “soylemek”™), uz'® “usta, uzman” (u- “yeterlik gostermek™), yildiz (yultri-
“parlamak™). Sifat olarak da birgok 6rnek verir: Ciliz, diiz, haylaz “tembel, aylak”, koguz “¢ii-
rimiis, i¢i bos” (kok-), kuduz (kutur-(u)z), semiz (semiri-), tikiz, titiz, ucuz, uyuz, yagiz, yanaz
“stirekli yakinan, kotii huylu” (yan-), yavuz “iyi < ET kotli”, (yavri- kotiile-, giligsiizlesmek™),
tiknaz, kurnaz (kurna-), buynaz “gabuk iisiiyen” (buy-in-), yanaz. (2009, s. 109)

Farkli kullanimlarinda goriildiigii iizere -z eki hem gegisli hem de daha sik olarak gecissiz ta-
banlara gelir. Birinci durumda fiilin nesnesini, ikinci durumdaysa 6znesini gosterir; bog-uz “bo-
gaz”, es-iz “kétii, ise yaramaz”, kokuz “yok, bos”, kiive-z “magrur, gururlu” (Olmez, 2017, s. 263).
Ayrica, -z ¢ok sik goriilmeyen bir yaptirma ekidir; tutuz (tutturmak, teslim etmek; tut- kokiinden),
utuz (yenilmek, iittiirmek; ut- kokiinden), tiitliz (tiittlirmek; tiit- kokiinden). (Gabain, 1988, s. 61)

Uruz kelimesinin etimolojisine ve kokenine dair ise temelde dort farkli goriis vardir. Bun-
lardan ilki, Uruz’u yabanci dillerdeki oru¢ veya Rus kelimelerine baglayan Nisanyan, Siimer
ve Pelliot’in goriisleridir. Nisanyan’in Farsca orug¢ sozciiglinlin arkaik bir bi¢gimde, erken do-
nemde Orta Asya Tiirkcesine gectigi ve Oguz Tiirk¢esine uruz olarak uyarlanmis (2021b, s.
468,628) oldugu diisiincesi ve Faruk Stimer’in bazt Memliik emirlerinin de adlarindan yola
cikarak Uruz adim1 Urus yani Rus kelimesi (1999, s. 385) ile ayni1 (Riza Nur ve Pelliot da ben-
zer gorustedir (1995, s. 69)) varsayar. Bu calismada yapilan etimolojik analiz de gostermistir
ki kelime ¢ok iiretken Tiirkce bir kdk olan ur/ur-‘tan tiiremistir. Ayrica Citgez, Dede Korkut’ta
gecen sozcliklerin doktora diizeyinde hangi dillere ait olduguna dair yaptig1 detayl ¢alismasin-
da Uruz’u kesin bir bi¢imde Tiirkge olarak zikreder. (2018, s. 252-255)

Bir diger goriis resmi tarih ile kelimeyi dogrudan iliskilendiren Kirzioglu’na aittir. Ona gore
Aruz Koca, M.O. 66°da Romali Serdar1 Pompeus’un Tiflis’in dogusunda Kiir boyunda kislaga
gecen ordusuna 70 bin askeriyle hiicum eden “Oroeses / Oroises”dir. Kelimenin dilimizdeki
karsihig1 da Orus / Ors “demirci tezgahi”dir. (1987, s. 923) Eski Tiirkce Orus / Ors kelimeleri
Divanu Liigati’t-Tirk te yer almaz ancak kelime kokiinii 67- /iir- “yiikselmek” (Kasgarlt Mah-
mud, 2015, s. 116) manasi ile Kaggarli eserine almistur.

16 Uz: skilled, mahir (Dankoff, R; Kelly, J., 1985, s. 57); usta, sanatkar, marifetli (Nisanyan, 2021a, s. 922); el becerisi, kurnaz
(Karaagag, 2008: 879). Bayat ozan kelimesini de u- kdkiine baglar: uz > uzu > uzan > ozan. (2013, s. 122)
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Uciincii goriiste kelimeyi ur-iiz bigiminde okuyan Tulum, Uruz’u “vur ve kes” anlamin-
da iki buyruktan olugmus bir isim (2016, s. 18-19) olarak kabul eder. Aruz Koca’nin adini
Uruz’dan farkli addeder ve er-iiz “er-kes” bi¢iminde bir buyruk (2016, s. 20) agiklamasi ile
Aruz Koca’nin adin1 Bamsi Beyrek’in uylugunu kesmesi ile iligkilendirir.

Dordiincii goriis ise Aruz i¢in alp bars>alppars>alpparz>alppariz>alpariz bigiminde bir
etimolojik tahlil yapan Tezcan aittir. U¢ baska biiyiik destan kahramaninin adinin (Alpamus,
Biigdi Zaman, Yitim Gozan) degisime ugramasini da bu tahlile dayanak gosteren Tezcan, Dede
Korkut’taki Alp Aruz ismini de etimolojisindeki alp bars’a baglar. Onun ¢ikariminda esasen
kelimeye bdyle bir etimolojik tahlil yapmasinda Oguz Destan kahramanlarindan birinin 11.
yy. kaynagi olan Divanu Liigati’t-Tiirk te anilan efsanevi bir kahramana baglayarak (Afrdsiyab
oglt Alp Bars Beg > Afrdsiyab ogli Alp Ariz Beg) bir ilki gergeklestirme ¢abasi da agikg¢a gorii-
lir. (2020, s. 176-187)

Burada Divanu Liigati’t-Tiirk’teki bars ve tona kelimeleri hakkinda verilen bilgilere bak-
mak yerinde olacaktir. Divanu Liigati’t-Tiirk e gére On iki Hayvanl Tiirk Takvimi’nin ortaya
¢ikis bahsinde tigiincii y1l bars yilidir. (Kasgarli Mahmud, 2015, s. 149-150) Afrasiyab’in oglu-
nun ad1 Barsgan’dir ve Barsgan Sehri’ni o kurmustur. (2015, s. 521) Bu sehirde oturanlar yani
Barsganlilar ge¢imsiz ve cimridirler. (2015, s. 190) Arslan ve burslan (aslan ve pars) bi¢imin-
de bir kalip ifade vardir ve Kaggarli’ya gore bu kalip ayrilamaz. (2015, s. 521) Tona ise filleri
oldiiren bir tiir parstir ve bu unvan olarak da kullanilir. Hatta Afrasiyab Tona Alp Er olarak
adlandirilir. (2015, s. 496,409) Bu kelimeden tilireyen fona-la- kelimesi “gii¢lii-kahraman gibi
davranmak” (2015, s. 515) anlamina gelir.

Pars kelimesinin halen yastyor olmast, ur/ur- kokiiniin iiretken olmasi, Salur Kazan’in day1-
st Aruz’un Dede Korkut’ta hicbir yerde Alp 6n adi ile yer almamasi, isminin ardinca Koca ile
verilmesi izaha muhta¢ goziikmektedir. Sifatin Kol Cor > Koca bi¢giminde degisimine dikkat
ceken Ercilasun, Tiirgislerin en bliyiik kagan1 Su-lu ile Salur Kazan; Su-lu ve Soko’dan 6nce
Tiirgis kagan1 U-ce-le ile Salur Kazan’in babasi Ulas ve Su-lu’yu dldiiren Kol Cor Baga Tar-
kan ile Aruz Koca arasinda miinasebet kurar. (2019, s. 555-559)

Inceleme konusu olan sdzciige dair, sair yazili kaynaklarda yer alan karsiliklar ise su se-
kildedir: Liigat-i Cagatay ve Tiirki-i Osmani’de uraz/oraz “saadet, baht, ikbal, tecelli” (Seyh
Stileyman Efendi-i Buhari, 1298, s. 29); Derleme Sozliigi'nde ura “ugur”, uraz “baht, sans”,
araz “esenlik, saadet” anlamlari, “Uraz olmayinca iivez olmaz.”, “Size araz dilerim.” (TDK,
1993b, s. 4040; TDK, 1993a, s. 301) atasozii ve alkisi ile birlikte verilir.

Karakurt, Uraz kelimesini es deger olarak Uras, Oraz, Iraz, Orus kelimelerini zikreder.
“Talih, baht, sans” karsiliklarin1 verdikten sonra, “Rastlantilart diizenledigine inanilan, iyi
veya kotli durumlart belirleyen soyut gii¢.” (2011, s. 220) agiklamasin1 yapar. Benzer bi-
c¢imde Tiirk¢e kisi adlarinda farkli sOylenis ve yazilis bi¢imleri ile yer alan (Uruz, Uraz,
Uras, Oraz, Oruz, Orus, Iraz) bu isim, “kut, baht, mutluluk, seref, onur, talih, ugur” anlam-
larinin yami sira “ates bakisli, amag, hedef” (Kutalmis, 2003, s. 211, 275, 276) olarak da
anlamlandirilmistir.
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Orhon Yazitlar Kiiltigin Dogu Yiizii’'nde gecen urigsirat- “dolsiiz birakmak, ziirriyetsiz bi-
rakmak” (Tekin, 2003, s. 257; Tekin, 2006, s. 26; Orkun, 2011, s. 876) fiilini Olmez, manay1
genisleterek “katletmek, (biitlin) soyunu kurutmak, kokiinii kazimak™ (2017, s. 555) olarak ve-
rir. Ayn1 kokten tiireyen urilan- “erkek cocuk dogurmak, erkek ¢ocuk sahibi olmak™ (Tekin,
2003, s. 256; Orkun, 2011, s. 876) gibi paralel bir manaya gelir.

Giiner, ur kokiiniin uragut-avrat kelimesine gelismesine dair kapsamli bir izah yaptig1 calis-
masinda (2013, s. 2659-2669) Rona-Tas’1n, Tiirk¢enin tarihi ve ¢agdas s6z varliginda bulunan
urluk, urugluk, uruk, uragut, uri, urum, urpak, orgo-, urgu-, urguca gibi kelimelerinin farazi
bir *ur- “babasi olmak, dogurmak, d6llemek” fiilinden tiiremis olmas1 gerektigini belirttigini
(2013, 5. 2661) soyler. Lakin bu calismada degerlendirmeye alinan uruz kelimesini zikretmez.

Bu bilgiler 1s1ginda ur/ur- > urt > uriz > uruz sekliyle kelime ile ilgili etimolojik bir ne-
ticeye/izaha varilabilir. ur “dol, asil, nesil, soy, tohum, er” ve urt “erkek, erkek evlat, ogul,
zirriyet, tohum, erkek ¢ocuk™ isimleri, ur-/uri- “liremek, dol atmak, baba/s1 olmak™ fiil taban1
ile onlara gelen -z ekinin ¢okluk birinci sahis bildirme, gegisli veya gecissiz tabanlara gelerek
fiilden isim ayn1 zamanda sifat yapma ve hususen yaptirma eki olarak kullanildig1 diisiiniildii-
giinde uruz kelimesinin “ddliimiiz, neslimiz, soyumuz, ziirriyetimiz, oglumuz, erkek evladi-
miz, gelecegimiz; dollenen, tiretilen, soy / nesil / gelecek / ziirriyet olan, tohum olan, er / erkek
evlat / ogul olan” agik manalari ile birlikte Tiirk destan anlatilarinda giic ile elde edilen ve Tiirk
kiiltiiriinde de ekseriyetle tek / biricik olan erkek ¢cocugun ilk yazili kaynaklarimizda, destan
ve hikdye metinlerimizde, yasayan sozli kiiltiirimiizde “baht, sans, ikbal, talih, devlet, kut,
saadet, mutluluk, seref, onur, kahraman” gibi anlamlara mecazen evrilmesi ve hayatin1 idame
ettirmesi giic olmayacaktir.

Erkek cocugun ugurlu sayilmasi Tiirk halk inanmalarinda da kendisine yer bulur. Divanu
Ligati’t-Tiirk’te orten- maddesinde doga olaylarmin uguru ve ugursuzlugu iizerine Tiirkler
arasinda yaygin bir inangtan bahseden Kasgarli su 6rnegi verir: Tiinle bulit ortense ewliik urt
keldiirmisge bolur tanda bulit ortense ewke yagi kirmigce bol.r. “Geceleyin bulutlar kizarirsa
kadin, erkek ¢ocuk dogurmus gibi olur. Sabahleyin yanarsa saldiran diigman eve girmis gibi
olur.” Inanmaya gore bunlardan ilki ugur, ikincisi ugursuzluk getirir. (2015, s. 115) Ayrica
Anadolu’nun bazi ydrelerinde bilhassa Tiirkmenler arasinda erkek ¢ocuk i¢in dol kelimesinin
kullanilmas1 ve dol sayisi sorgulandiginda yalnizca erkek ¢ocuk sayisinin sdylenmesi, etimolo-
jik izaht yapilan kelimedeki Tiirk kiiltiirliniin bir yansimasi olarak goriilebilir.

Sonuc¢

Tiirk destan anlatilarinin ekserisinde oldugu gibi Dede Korkut Oguznameleri’nde de kiz ve
erkek ¢ocuk farkli konumlandirilir. Tlahi bir ceza olarak goriilen ¢ocuk sahibi olamama, ciddi
bir problemdir. S6z konusu problem anlatinin baslamasina da engel teskil eder. Cocuktan kasit,
0zlenen, beklenen ve gelecegin teminat1 olarak goriilen erkek cocuktur. Salur Kazan ve Burla
Hatun’un ogullar1 Uruz da bdyle bir problem durumunun dervislere nezirler verme, aglarin do-
yurulmasi, komsu ile iyi geg¢inme ve i¢ten yapilan dua gibi toplumun tasdik ettigi pratikler ile
asilmasi neticesinde diinyaya gelir.
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Boylarda ad aldig1 ve adin1 hak edecek, Dede Korkut’u ¢agirtacak kadar biiyiik bir kahra-
manlik gosteremeyip iki defa esir diisse bile Uruz, anne babasinin yaninda ¢ok biiyiik deger
goriir. Gordiigli kiymeti hak ettigini gosterecek tavirlar da sergiler. Diisman ile ilk karsilas-
masinda kafire kars1 koyacak cesareti kendisinde bulur. Anne babasinin cani ve namusu i¢in
0lmeyi dahi yegler. Onun degerine binaen esaretten kurtuldugunda bast igin tiirlii ihsanlarda
bulunulur; kirk kéle, kirk cariye azad edilir, alperenlere yurt verilir. Ilk avindan duyulan mem-
nuniyetten Otlirii toy tertiplenir. Ancak on alt1 yasina gelmesine ragmen bahadirlik géstereme-
mesi, tecriibesizligi, babast Salur Kazan’1 lizer. Bu durum adinin gegici olup olmadigi sorusu-
nu akla getirir ¢linkii Tiirk destanlarinda dogan ¢ocuk ya gecici bir ad ile isimlendirilir, adsiz
birakilir yahut Uruz adinda oldugu gibi bas kesip, kan dokiip adin1 hak etmesi beklenir.

Varilan netice itibari ile Uruz ad1 ur/ur-/uri kok ve/veya govdelerine gelen -z eki ile tiire-
migtir. Nihai anlami ise “oglumuz, soyumuz, gelecegimiz; ikbal, baht, talih, sans, saadet, kut,
devlet’tir. Erkek ¢ocugun degerli olusu, Uruz’un Kazan Big Ogli Uruz Bigiin Tutsak Oldugi
Boy’da aslan adini vurus giiniine sakladigini sdylemesi bahsolunan fikri destekler mahiyet-
tedir ve ona verilen ismin alelade bir isim olmadigini gosterir. Zira Tag Oguz beylerinin basi
Salur Kazan’in dayisinin ad1 da Aruz’dur. Uruz’a biiyiik dayisinin adinin verilmesi, Dede Kor-
kut Oguznameleri’nde day1 yani yerlesme ve anaerkil donemin izleri olarak yorumlanabilir.
Bu baglamda Aruz Koca’nin baskaldiris1 ve 6liimii anaerkil donemin bittigine isaret ediyor
olabilir.

Hiilasa Dede Korkut Kitabi’nin en 6énemli kahramani Salur Kazan (hatta Vatikan niishasinin
ad1 dogrudan Hikayet-i Oguzname-i Kazan Bey ve Gayri (Ercilasun, 2019, s. 540,640,550))
oldugu halde Kazan Han’in biricik oglu Uruz’un kahramanlik gosterip ad almasi, evlenmesi
ile alakal1 bir boyun olmamas1 miimkiin géziikmemektedir. Zira eldeki niishalardan hareketle
Uruz’un destan1 yahut boyu yarim ve/veya eksik kalmstir.

Yeni bir Dede Korkut boyu/boylar1 bulununcaya kadar Salur Kazan oglu Uruz’un nasil ad
aldig1, kendisine bir es bulup bulamadigi, babasi Kazan’dan sonra tacin1 ve tahtin1 devralip
almadigi, Bams1 Beyrek’in vasiyetinde isaret ettigi izere Banu Cigek ile evlenip evlenmedigi,
Salur Kazan’in tek kizi, Uruz’un tek kardesinin adinin ne oldugu, kim ile nasil evlendigi, bu
evliligin bir imtihan neticesinde mi gerceklestigi sorulart yanitin1 bekleyecektir.

Kaynakca / References

Argunsah, M.; Giiner, G. (2015). Codex Cumanicus. Istanbul: Kesit Yayinlari.

Bang, W. (1996). Koktiirk¢eden Osmanlicaya. (T. Aktas, Cev.). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.
Bang-Kaup, W.; Arat, R. R. (2012). Oguz Kagan Destani. (N. Ugurlu, Hazirlayan). Istanbul: Orgiin Yaymevi.
Banguoglu, T. (1974). Tiirk¢enin Grameri. Istanbul: Baha Matbaas.

Bayat, A. H. (1992). Oguzname (Emsal-i Mehmedali). (S. Alizade, Hazirlayan). Istanbul: Tiirk Diinyas1 Aras-
tirmalart Vakfi.

Bayat, F. (2013). Oguz Destan Diinyast Oguznamelerin Tarihi, Mitolojik Kékenleri ve Tesekkiilii. (Yeniden
Gozden Gegirilmis Ikinci Basim). Istanbul: Otiiken Nesriyat.

Bayburtlu Osman. (2019). Tevdrih-i Cedid-i Mir’dt’1Cihdn. (H. N. Atsiz, Hazirlayan). Istanbul: Otiiken
Nesriyat.

110



9. Milletleraras1 Tiirkoloji Kongresi Bildiriler Kitab1 13-16 Eylil 2021
9™ International Congress of Turcology Proceedings Book September 13-16, 2021

Caferoglu, A. (1931). Abii-HayyanKitab al-Idrak li-lisan al-Atrdk. Istanbul: Evkaf Matbaasi.
Caferoglu, A. (1968). Eski Uygur Tiirkcesi Sézligii. Istanbul: TDK Edebiyat Fakiiltesi Basimevi.

Clauson, S. G. (1972). An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish. London: Oxford Uni-
versity Press.

Citgez, M. (2018). Dede Korkut Hikdyeleri'nin Séz Varligi. (Doktora Tezi) Ardahan Universitesi Sosyal Bi-
limler Enstitlisii Tirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali, Ardahan.

Cobanoglu, O. (2011). Tiirk Diinyas: Epik Destan Gelenegi. (Ugiincii Bask1). Ankara: Ak¢ag Yayinlar1.

Dankoff, R.; Kelly, J. (1985). Mahmud al-Kasgari, Compendium of the Turkic Dialects (DiwanLugat at-Turk).
(Part III). USA: Harvard University Press.

Dilgin, C. (1983). Yeni Tarama Sozliigii. Ankara: TDK Ankara Universitesi Basimevi.
Dilek, 1. (2007). Altay Destanlar: III. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaynlari.

Duymaz, A. (2013). Dede Korkut Kitabi 'nda Alpliga Ge¢is ve Topluma Katilma Térenleri Uzerine Bir Deger-
lendirme. Islamiyet Oncesi Tiirk Destanlar. (S. Sakaoglu, & A. Duymaz, Hazirlayanlar). istanbul: Otiiken
Nesriyat, 125-137.

Ebulgazi Bahadir Han. (1974). Secere-i Terdkime (Tiirklerin Soy Kiitiigii). Ergin, M. (Hazirlayan). Istanbul:
Kervan Kitapeilik A.S. Ofset.

Ercilasun, A. B. (2019). Nehir Destan Oguzname (Oguz Bitig). Istanbul: Dergah Yaymlari.

Ergin, M. (2009). Tiirk Dil Bilgisi. istanbul: Bayrak Basim Yayim Dagitim.

Ergin, M. (2014). Dede Korkut Kitabi-1. (Dokuzuncu Baski1). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlar.

Eyuboglu, 1. Z. (1991). Tiirk Dilinin Etimoloji Sozligii. (Genisletilmis ve Gézden Gegirilmis Ikinci Basim).
Istanbul: Sosyal Yayinlari.

Gabain, A. V. (1988). Eski Tiirk¢enin Grameri. (M. Akalin, Cev.). Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Basimevi.

Giilensoy, T. (2007). Tiirkiye Tiirk¢esindeki Tiirk¢e Sozciiklerin Koken Bilgisi SozIliigii. Ankara: Tiirk Dil
Kurumu.

Giiner, N. (2013). Kadinla Iigili Eski Tiirkce Bir Kelime: Uragut. Turkish Studies, (8-9), 2659-2669.

Inan. A. (1998). Makaleler ve Incelemeler II. (ikinci Bask1). Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Basimevi.

Karaagag, G. (2008). Tiirkge Verintiler Sozliigii. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Karakurt, D. (2011). Tiirk Soylence Sozliigii A¢iklamali Ansiklopedik Mitoloji Sozliigii. Tiirkiye: e-kitap.

Kasgarli Mahmud. (2015). DivanulLiigati t-Tiirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin (ikinci Baski). (A. Ercila-
sun, B.& Z. Akkoyunlu, Hazirlayanlar). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Kirzioglu, F. (1987). Milli Destanlarumizdan Dede - Korkut Oguznameleri’nin Tarih Belgesi Bakimindan De-
gerleri (Armenya/Yukari-Eller Tarihi 'nin I¢yiizii). Belleten, (198), 915-930.

Korkmaz, Z. (2009). Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaymlari.

Kormusin, 1. V. (2017). Yenisey Eski Tiirk Mezar Yazitlar: - Metinler ve Incelemeler. (, R.Alimov, Cev.). An-
kara: Tiirk Dil Kurumu.

Kutalmis, O. G. (2003). Tiirkge Insan Adlar: ve Anlam Kokenleri. Istanbul: Oztiirkler Yayinevi.
Nisanyan, S. (2021a). Nisanyan Sozliik Cagdas Tiirk¢enin Etimolojisi. Istanbul: Liberus Kitap.
Nisanyan, S. (2021b). Tiirkiye Kisi Adlar: Sozliigii. Istanbul: Liberus Kitap.

Ogel, B. (2014a). Tiirk Mitolojisi I. (Altinc1 Bask1). Ankara: Tiirk Tarih Kurumu.

Ogel, B. (2014b). Tiirk Mitolojisi II. (Besinci Baski). Ankara: Tiirk Tarih Kurumu.

Olmez, M. (2017). Kéktiirkce ve Eski Uygurca Dersleri. Istanbul: Kesit Yayinlari.

Ozgelik, S. (2005). Dede Korkut Arastirmalar, Notlar/Dizin/Metin. Ankara: Gazi Kitabevi.

111



9. Milletleraras1 Tiirkoloji Kongresi Bildiriler Kitab1 13-16 Eylil 2021
9™ International Congress of Turcology Proceedings Book September 13-16, 2021

Oztiirk, F. (2020). Mahmiidu ’bnu Husayni’l-Kasgari Divanu Lugati t-Tiirk teki Arapca Séz Varligimn Dizini.
Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Pagacioglu, B. (1995). Orta Tiirk¢e -Karahanli, Harezm, Kip¢ak ve Eski Anadolu Tiirkgesi. Sivas: Dilek Ofset
Matbaacilik.

Pelliot, P. (1995). Uygur Yazisiyla Yazilmis Uguz Han Destant Uzerine. Koken, V. (Ceviren). Ankara: Tiirk Dil
Kurumu Yayinlart.

Resideddin Fazlullah. (1972). Cami iit-Tevarih - Oguz Destani, Resideddin Oguznamesi-Terciime ve Tahlili.
(A. Z. V. Togan, Hazirlayan). istanbul: Ahmet Sait Matbaasi.

Sen, S. (2017). Eski Tiirk¢enin Deyim Varligi. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Seyh Siileyman Efendi-i Buhari. (1298). Liigat-i Cagatay ve Tiirki-i Osmani. Istanbul: Mihran Matbaast.

Tavkul, U. (2011). Nartlar - Karagay-Malkar Mitolojisinin Destan Kahramanlari. Ankara: Tirk Dil Kurumu.

Tekin, T. (2003). Orhon Tiirk¢esi Grameri. (M. Olmez, Yayimlayan). (ikinci Bask1). Istanbul: Sanat Kitabevi.

Tekin, T. (2006). Orhon Yazitlar:. (ikinci Baski). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Tezcan, S. (2020). Topkap: Sarayr Oguznamesi. Istanbul: Yap1 Kredi Yaymnlari.

Tietze, A. (2019). Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye Tiirk¢esi Liigati. (C. 8). Demir, N.; Yilmaz, E. (Ed.). Ankara:
Tiirkiye Bilimler Akademisi.

Tulum, M.; Tulum, M. M. (2016). Dede Korkut Oguznameler Oguz Beylerinin Hikdyeleri. Ankara: Atatiirk
Kiiltiir Merkezi Baskanlig.

Tiirk Dil Kurumu. (1993a). Derleme Sozliigii I. (ikinci Baski). Ankara: Atatiirk, Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Tiirk Dil Kurumu. (1993b). Derleme Sozligii XI. (Ikinci Baski). Ankara: Atatiirk, Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu Yayinlart.

Tiirk Dil Kurumu. (1996). Tarama Sozliigii VI. (Ikinci Baski). Ankara: Atatiirk, Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Tiirk Dil Kurumu. (2011). Tiirk¢e Sozliik. (On Birinci Bask1). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlart.

Tezcan, S. (2020). Topkap: Sarayr Oguznamesi. istanbul: Yap1 Kredi Yaymnlari.

Yildiz, N. (2009). Tiirk Destanlarinda “Cocuksuzluk”. Milli Folklor, (82), 76-88.

112



